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Perjonen:
Gran AUnna Vo, Wirtin zum Boonne Miiller, Inhaberin desd

+LPapbaud” auf dber Sunnmatt- Hoteld Miiller in IMeiengrund.

alp. Adolf, Haustnedt i. Hotel Miiller
David, ihr Sobhn. Qeni, Gerviertodhter dajelbit.
Hand Jmoberjteg, ein junger Peter Siegenthaler, Feriengait.

Bergbauer, Davidd Nadybar. Rudolf Schmid, Jeitungsmann.
Marianne, defjen Sdwefter. Frig Witjchi, Gemeindearbeiter.

Kurze Vefchreibung der Handelnden,

Frau Anne Bop: Cinfade aber gut prdfentierende Frau in der Mitte
ber Friinfzigerjahre, bei Der {ich eine weiche Miitterlichleit auf gliid-
lihe QUWeife mit einem angriffigen und tatfrdftigen Wejen paart.
Sphr QAuftreten und ihre Kleidbung wirfen weder ausgefproden
bauerifch nodh irgendivie Halbjtadtijh; die Frau ftraplt pielmehr
eine natiirliche AWiirde aus.

David Vop: 30jahrig, fraftig, eher febnig gebaut, braungebrannt, der
Typus bed flotten Vergfiihrers. Sein Chavatter ift eine etwasd un-
fertige Mijchung von BVefjonnenbheit, rubiger BVeharrlidhfeit und un-
entivegtem Draufgingertum, daher fann er in der gleichen Minute
liebeooll und jdh aufbraufend jein. Geine Sportileidung ift von
gutem Gtoff und Schnitt, aber feineswegs iiberfpannt.

$Hand Smoberfteg: Gin einfader, rubiger und ziemlid) wortlarger Verg-
bauer, anfangs der DreiBigerjabhre.

Marianne: 10 Sabre jiinger ald ihr Bruder, Hiib{h und von natiirlider
Frije und Anmut, meift eher jheu und guriichaltend, aber aiel-
bewuft, wenn e Crnjt gilt. Sm 1. und 2. Aufzug tr&‘g{t {ie einfadhe,
gefhmadvolle Sonntagstleider (event. Tradt), im 3. Aufzug ebenjo
einfacdhen, hiibjdhen Sportdref.

Bvonne: 28jdhrig, energifd, befehldgerwohnt, etwasd launenhaft und will-
Hirlich, aber trogdem gewinnend. Sie ift fehr Hiibjch und weif dicjen
Bortet! zu gebrauden. In Kleidbung und Aufmadung ift jie von
raffinierter, disfreter Glegany, in jedem Aufzug anbers, aber im-
mer ,up to Date”.

Peter Siegenthaler: 28- bid 32jdhrig, gewinnend, {ympathifc) und elt-
gewandt, purdtrainierter Korper, rubiges, offened Auftreten.
Richard Schmid: Cin gemiitlicher, jovialer und frohlicher Stadter unbe-
ftimmten Wlters. Gr fpricht gern und piel, und weif dabet, ohne
baf fie es merfen, die ndtigen Snformationen aud den Leuten her-
cuszuholen. Die KRleidung jei dem Alter angepaft. Sie verrdt den

Gtadtbiirger aud guten Verhdltnifjen.

UYIS: Alter 45 Sahre. Cr ift ein Gemiitdmenfd in jeder BVezichung. Im
2. Aufzug trdgt er fhwarze Hofen, {Hhwarze Aermelwejte, griinen
Gdury und wenn miglich Hausburihenmiige, im 3. eridheint er in
etivas veralteter GSportfleidbung.

Qeni: Gie ift nidht mehr ald 20 Sahre alt, hiibjd und etwasd jdhnippifch,
tragt furges, {dmwarzes Geidentleidhen und Servierfdyiivge, feidene
Striimpfe und elegante Schube.

Frit, Witjehi: Ein befcheidener BVergler beliebigen Alters.



Criter AUnfzug.

QBor der Pafwirtjdaft auf dber Sunnmattalp. Wir befinden und auf
dem Vorplag. Cinige Sreppenftufen fithren jur Cingangstiiv ded maffiven
Gteinhaufes (e darf aud ein Chaletbau fein) empor. Ueber der Tiir die
grofe Aufidhrift: ,PaBhausd Sunnmattalp”. Neben dem Eingang ei-
tere AUnjdhriften: ,Lund”, ,Pafjantenzimmer” u. a. Cinige Ti{dhe, gwei
dapon von grofien, bunten Gartenfdhirmen bejdhattet, ftehen neben der
Lreppe. An dem einen hat Frig Wit{dhi Plag genommen. Er trinkt von
eit zu Jeit bedbddhtig einen ShHlud aus einem Bierglas, die bagugebhirige
Glajdhe fteht Halbgeleert auf dem Tifd).

AUm Lijdychen nebenan Iniet David nadldffig auf einem Stubl und
beugt fich {iber eine RKRarte. Von Jeit ju 3eit mift er etwad aus und
Irigelt einige Worte in {ein Notizbud. Er l4ht {ih anfangs durd das
nachfolgende Gefprdd faum ftoren und fabre in feinen Vetradhtungen
weiter, ohne beim Spredhen oft aufzujdauen.

1. Aujtritt.

srig Witfdi, David.
grig (bas Glas abjefend): So, es faht mer langjam a wohle. §
bi afe gang erladnet gfi.
David: Kei Wunder, wenn's [Gvel verrudt Heif ijdh und me b'Li-
~ Dbere vo Geburt uf es bigeli uf ber Sunnjite Het.
Srif: Dantheigijd).
David: s i|d) gdrn gjded.
grig (nad) einer fleinen Weile): Jjd das ghoue oder gftodhe gfi?
David (Tadht): Niit vo all dim. § Ha di nid welle i H'Gdy bringe,
und du wirjd es jo out Guum Hppen uj 's Puntendri gnolh ha.
Srif: Bi bir weil me drum nie radht — — —

David (ihm das Wortabjdneidend): Wo Hejd di dd Vormittag
o allnen, Orte umto? Du Hejd Jider friied drusgftellt.
grif: S Ha i Steibrud) hingere miieffe. Pit wei de die Wude dert

gmeinwdrde. Nodhhar bin i no i B'Sandegg goh luege, wie's
i ber Flueh dne Jtoib.
David: Und?



grif: Cs i@ alls im alte. Sie dome niimme viiretfi u nilmm
hingert]li. Lo ber Rettigsfolonne Han i fei Spur donne
gwabre.

David: Das dan i mer danfe. I wiikt nid, wie Jie’s [oiten adehre.

gFrig: D'iit miie]fe glidh, i hatt bald gfeit, vom Ui bijje i, dap
Jie a ber verflizte Wanb beremdg der Narr gfrdjje hei. Worum,
um ber Gottswille, d)oi fie nid Rue) gih. €s git dod) da 3dn-
tume no Higers gnue, wo fie ihri Hornli donnte abjtoge.

David: Was wo|d? Sie Hei gwiijt, was ne wartet. I ha ne lang
gnue juegredt.

Frig: S Ha mer lab jdge, Jie Heige di gfrogt fiir 3'fiiehre. Jjdh da
oppis dranmne?

David: ’s i|d) eine bi mer gfi, ja.

grifs Und du hejd) nid welle?

David: Shint’s nid, jiijd wdr i jes nid hie.

Frifg: Yebe gdll! Sie Hei im Dorf nide no diefen und dine wellen
yipanne, und wo’s nid battet Het, Hei Jie Jich du alleini uf
p'Gode gmadt.

David: Und je§ Goi fie ou allei multrumme, dert dne.

Srig: Derfiir borfen iijer gah 's Laben uf 's Spiel Jehe, fiir dene
Herren us der Chrott 3'Halfe.

David: O) wige dim: Die dome nid wit. Es geiht nid 3'tode.
Giber em Gwitter ifh d'IWand very|det. Sie wirbe fid) wohl
blinne, wie wit daf fie i Jollen uf d'Ejht ufelad.

Grifg: ’s het gheife, du figijd ou botte gfi, aber bu Deigijch abgfeit.

David: § Ha miner Griind gha. Der eint vo dene Burjde ijdh mer
dli 3unerdannt uf d'Hiiehnerouge {rappet.

2, uftritt.

PBorige, Hans Jmoberjteq.

$Sans (fommt in Gonntagshojen und Wefte, aber Hemddrmelig
und ohne Kragen daherge|hlendert): Tag mitenand!

David: Griiepti!

§rif: Tag Han i grad no ghsrt. s geiht bereits uf die elfi. Fiir
mi i) 's Striibjdhte [Ho bald ume.



$ans: Wenn me bi der Gmein agjtellt ifd, het me gar itig Fyrabe.

Frif: Het me? So? D'Riit Jpdngele die gang Iyt numen a eim
ume. Aber baf me jogar am Gunndig am Norge weif der
$Herr wie zitig muef ufjtiere, vo bim feit niemer oppis.

David: Du muejd) der EChr ou bppis ridne, Frib.

§ri: Guslit bir nume! Dir fit de no mingijd) froh iiber iiferein.

$ans: Das wei mer nid beftritte. Du Hejd) derndbe d'Gad) ging
oppe no gmadt, wie's Brud) ijd. :

Grig (bejanftigt) : Nimmid ou e ShHlud? " -

$ans: Es ifd) mer nid apartig brum. I Da eigetlih nume welle
do Tuege, 0b mi SHmwejdter no nid ume fig. Held du je niene
gieh, David?

David: I? Da muejd nid mi frage. I bi nid da, fiir jungi Weitli
3'goume.

§rif (anziiglih): Gr Het ender es Oug uf Chidi und Usgrifeti,
muefd) wiifje.

$ans: § Ha blog gmeint. 's Marianni ifd) dod) mit dir Mueter
3"Bredig, David.

David (etwas freundlider) : Das han i nid gwiikt, heift bas, wohl,
jes man i mi bjinne, bak fie nadhti Sppis abgdartet Hei, hin-
gige je Han i fe no niit donne gmwahre.

§rig (3 Hans): Warum plangif§? Chunnjd) mit em 3'Wittag
nid 3’ Rant?

$Hans: OF wige dim — 's Marianni het alls iiberto. I muel ihm
numen es bigeli abpafje. (€t ndhert fich David und blict iiber
Jeine Gulter auf die Rarte): Was beinlifd) do wieder us?

David: WUpartig niit widhtigs. I griige Gli a der morndrige Tour
ume.

Saus: Wold) obji drus?

David (nidt): DMHm. Mit jwene Kanabdier. Sie Ji |Go vorfirn da
gfi. Mir fennen enander afe. 's ijd e radmti Rafje.

$Hans: Wo [6ll's diire gah?

Darid: Weber's Gemjdtiirli uf 's Winbegghorn. Nadhdr Hei mer
i Ginn, der Fallgrat 3made, wenn 's Witter nid vorhar
umgbheit.

rig: Cm Witter ifdh niit 3'troune. Fiir Hilt dmel afe gar nid. €s
git e Gtoipete, gdb’s Uben i|d.



Hans: Und es madt no uf langi Sicdht fei queti Gattig. Vadh be
niv, daf es eud) ou der Crmel ine nimmt.

grif: Wie bene drei Spriiflige dert dne. ‘

Hans: Gejdier Namittag fig D' Rettigstolonne usgriidt. Heit der's
ghort? J ha's vom Wyme Kari.

David (unwillig): Fang jeh nid ou no vo ddm a. €s hanget eim
bald obentuje. D't wiiffe vo niit anderem melh 3'zede.

Hans: €s diiedht mi nbie, es fig widhtig gnue.

David (wie vorher): Abah!

Hans: Hm, es geiht mi ja witers niit a, hingdge diiedht’s mi, du
Deigijd) die Sad) bod) e Gli woh!l uj die liedhti Adhsle gnoj.
©ie ji bi bod) djo biete?

david: Ja.

Hans: Und du Hejd abgjeit?

David: J ha abgfeit. Du weifd) ja, was i morn vorftinds ha.

Hans: J|d's nume das?

David (Jehr Heftig) : Wo weit der eigetlid) uje mit euer verdammte
dragerei? J bi nid gange, fertig! Ylls andere geiht niemer e
Drad a! €s et fei Wirt. So, wie die Sad) jeh jteiht, i|d fei
Usficht, baf men Sppis Gonnt usridhte und {iberhoupt! —

$ans: Wenn du nid derbi bifd), allwidg jHho. € Rettigsattion ohni
Bok David ijd) blok e halbi Sad).

Hrif: Das meinen i ou!

David: O, 165t mi dod [i.

Hans: Nei, es ifd) nid rddht und fertig! Wenn Jie mi wire Go
froge, i batt mi tifig usbjunne gha.

David (Hans anblidend): Sie witde woh! wiifje, warum fie nid
au dir dpo fi.

Haus: Dante, du brudjd nid diitlider 3widrde. I weif jilber,
daf i mel oder minder en Usgjtofne bi. _

Frif: Hor bod) uf! BVo dim redt |@o leng{dtens niemer mel.

Hans: J hatt mi hingdge [dho welle niiglid) made. Ob i's Filehrer-
patant no ha, oder 0b fie mer's waggnoh Hei, war i dbim Fall
fider minder widtig.

Ddavid: I Ha's nid uf dd Wag gmeint. Was hingeren i|d), ijd
gmaibt, und was mir beid gmadt Hei oder gmad)t hiitte, i[dH
iift Privatjad.



$Hans: Sig's wie’s well, mi mitept uf all FAll luege 3'hilfe. 3'letjcht-
amind geiht es um nes paar Viontjdeldbe.

David: So Hilf ne bod). s wehrt det’s niemer.

SHans: Du dajd) gah jage.

Grig: Horit uf, bir bringit enander niit ab. Und 1 muef es Hus
witers. 3ahlt han i, wenn i mi rddt bfinne.

David: Es wird [d)o i ber Ornig fi.

rif: So labit wohl und Peit richt e guete Gunnbdig.

Hans: Abdie Frig, i Jdgen ou jovel.

David: Lab wohl, dumm guet Hei.

§rif (gegen bie Strafe weijend): Luegit, bert nide giehn i iiber-
Houpt euer Liit, wenn i radht dbranne bi.

Saus (in diefer Rihtung blidend): Das fie fe, jo.

Srif: Jeh ot ber de gli uedehode. Heit e Guete und abie
aller|its.

Sans und Dapid: Wdie! Bhiiet di Gott!
(§Fri ab).

3. Ynjtritt,

David, Hans.

$Hans: Weild, fiir no einifd druf 3riigg 3'do: Cs geibt jo eigetlid
nid um mi. § weil, dag du lieber niit meh vo mer wettifd
wiifje.

David: Das ijdh) nid wahr.

$ans: Co bppis gfpiirt me, David. I weif gang guet, daf Jid) alli,
wo frileder zue mer gha Bei, jey langfam vo mir zrugg 3ieh
und i) nilmime a mir wei verdrade.

David: Dumme Chabis! :

Hans: BVfunderbar merfen i's bi dir. Mir fi 3'let|diamdnd zimen
ufgwadfe, ime 3 Sduel und ime Danne worbe. Sider bin
i 1 per Chefi ghodfet, und jef wojdh ou niit meh vo mer, wie
die anbere. S dha der’s nid emal iibel ndh. Du bijd) vo allem
Afang a befjer deheime gfi, als mir. Du bijd 's Papwirts
Bueb gji. Ni BVatter het — — — _»

David (Jdroff): Wirm die alte Gididte nid uf! Lah die Toten
i Rueh!



$ans: Cr ijd) e Hodeler gfi und ifd iiber niit usdho, und won er
niilmmen v und us gqwiikt Het, Het er [id) 's Labe gnoh. Und
ihm ijd)’s 3ue3’jdribe, daf es nadhdr no diimmer ujed)o ifdd.
3 ha d'VWerfiderig bidifle, wil i mer nid anbers ha gwiijt
3'halfe. I ha's nid fiir mi gmadt. Um lieb{dte hatt i der gan;
Battel a Nagel ghanft und wdr uf und dervo. So-n-es Birg-
heimetli ijh glich nid viel med als niit. 3 weneli jum ldbe und
es bifeli §'viel gum Jtarbe.

David (etwas verlegen): HmM — — —

Sans: I Ha a d’Pueter danft und a d'Gdhwe|dter. Und wo’s ldf
ujedyo ijd), het's mi wdge ihne am meijdte gmiieiht. I ha jum
Drad uswelle. I ha em Niieti en aftdndige Labesabe welle
biete und ha's unter e Hard bradt.

David: Das glouben i nid. Es ijd nid bi Fahler gft, du Hejd — —

Hans: i Fahler jieht ging anderi nadye, und wenn eine der Wage
uj 's lige Gleis gfiiehrt Het, miiefje bie anbere druffe witer-
gut]diere, ob Jie wei oder nibd.

David: Warum erzelljd) mer das?

Hans: Wag em Parianni.

David: Wielo, wdg em Marianni? Was Het das dermit 3'tiie?

Hans: Niit. €s geiht ihn's niit a. Wenn der Vatter Ho-n-¢ lieder-
lidhe Rbbel und der Brueder e Halbe Judthiisler gfi i|d, To
vermabh-n-ds [id) dejje niit.

David: Das Het diant ou niemer bhouptet.

$Hans: 's ma fi; aber mi Het ihm's 3'merfe gdd.

David: 's ndhm mi wunder wdr!

Sans: Du jum Bifpiel,

David (fahrt auf): I? Das ditedht mi jes Lingdgen e dli {tarde
Jubat!

Hans: Wart en Ougeblid. D'Froue Gome. Sie brude nid 3 wiife,
was mer 3'verhandle Hei. Wir dhoi de nadhdar fertig 3'Bobde
Tede.

David: €s i|d) allmdg [Ho gidider, mir vergdlli ne der Sunndig
nid mit Gade, wo weder Hand no Fiiek hei.

Sans (3u den Frauen gewendet, welde nod) nidht auf dbem Plan
er{hienen find): Griieged) zdame! ’s i) Heils, gallet!



4. Anjtritt.

David, Hans, Frau Bof, Darianne.

Gran Bof: Gottlob hei mer's erlibt! GriieBed!

Parianne: Griieged) woh!!

David: Du [Hwikild, Mueter.

Fran Boh: Flatidnag bin i. Das ijd ¢ Hig! €s git es Jirubs Wiit-
ter, gab’s Uben i|d.

Hans: Vo dam hei mer ou jdho gha.

SMarvianne: Und mir Hei bald gmeint, dir Heigit Strit. Mi Het ed)
wit nide gleh hangle und dijdpidiere.

David: Dumms 3iig! Mir wirden jef allwdg gad jangge!

Srau Bof: Dir wdrdit dant ou das Ungliid verhandlet ha, wo
dene dreine i der Wand zuegitohen ijd). Im Dorf nide dridhte
»'Qiit vo niit anderem. s ifd) jo [Go griijelig, wie die dert obe
hange, und wie ne niemer da halfe!

Marianne: Cs Jig dbi Morge eine vo der Rettigsfolonne umedpo.
's Bet gheihe, er Beigi Bricht brodyt, fie donni nid viel uf-
ridgte. Im Dorf nidbe Hei fie |hlachti Hofinig fiir die Liit.

David: Wir filehrt? Heit der oppis ghort?

Marianne: Borter Frib.

Gran Bof: Cr {61 mit ber erjhten Ubteilig [do gejdter i o'Wand
ygjtiege i, aber [ie dhomi gloudb niit viirers.

SHans: Wil jie's nid rad)t apade.

Marianne (ladht): Of Hans, du weifdh ging alls beffer. s [
nume jhad, daf me die GiHidht nid dir iiberbunde Het. Du
wirid alwdg JGo lengjdtens fertig dermit, dbu e jo — —

Sans (Fudt [Hmerzlid) zujammen).

Parianne: Was ifd)? Was — — — es tuet mer leid, Hans. I

- Ha ber nid welle wehtue.

Sans (lddelnd): Cs ijd) Jho rddht. I weif es.

Frau Boh (3u David): § bi nume froh, dba du nid perbi bifd),
Bueb! Wei Gott, i Hhitt fei rileihigen Ougeblid!

David: Und uf dd Wig ban i bal feine meh. Gie rddne mer's
santume nid Hodh a, dbaf i nid Ho welle mitmade.

Sran Bof: Das wir mer no! Du Hefh diam Burfd), wo da jue der
Go 1@, lang gnue abgrate. Hitt er dir glojt!



Hans: Jo, es ifd fei grohi Hoffnig me} fiir die Liit. s git blop
ei Wag, wo unter Umitdnde jum Crjolg Gonnt fiiehre.

David (intere[fiert): Was fiir eine?

Hans: D'Wand ifd jit em Gwitter ei Gletjdher. Mi miiekt mit em
Bahnli gdge 's Gilberjod ufefahre und dim Iletjdhte Tunnel
vor em Wejdigrat ushtiege. Nadhar miiegt me diir e Luft-
jhadht i D'Wand uje.

gran Boh (erfdroden): Herrjefes!

David (gejpannt): Und! — — —

Hans: Aebe! Mi Gonnti allwdg nid viel anders made, als e Big
wit aby’feile, bis me ndimemo uf nes Vand dham. Und das
miiegt me de brude. § will nid bhoupte, dak es miieht grate;
aber es wir die eingigi Hofinig. D'Houptjad wir, dak fei Jit
verlore gieng. I nimen a, die Riit pfiffi us em letjhte Lod.

david: Hm — — viellicht — — du [ottijdh das Spperem 3 wiiffe tue.

Hans: Es lofti niemer uf mi, bas will i ber [Hriftlih gabh.

Marianne: Cs i) trurig fiir die drei junge Montjde.

Frau Bof: Ja, das ijd)’s. Wit weif, [ie Hei allwig ou ¢ Piueter
beheime, wo jeh um je angjhtet und ummeret. Daf die junge
Liit ou fei BVernunft fenne. Wie minge Het dht {Hho nume a
ber grufige Gunnmattwand ‘s Libe miiejje ah?

Sans: Jhreven adt fi-n-es, joviel i weif!

David: Unbd elf, gib’s lang geihi!

Sans: Biellidht jHo morn.

Flarvianne: Du mein|d alfo ou, es fig niit meh 3'welle, David?

Deavid: J da ne uf all Fall nid Halfe.

(Lautje).

Srau Bok (ablentend): Jjd dppis Gajdtig binne, David?

David: Nid widtig. Die jwe Basler vo nadti |t ging no da, und
Gppe vor-e-re Stund |i no vieri do. Dergue en Cingelginges
00 obenabe.

gran Bop: Das tuet’s. I muel dianf gah luege. s git de di
Namittag jdho no en AHus, wenn mer [6llen es Witter iiber-
ho. Chan i ber be Bridht made, WMarianni, we mer niimme
3'Sdhlag Ghome?

NRarianne: Gdrn Frou Bok.

10



Srau Boj: g [ide der de ’s Lifeli iibere. Vhiiet ed) Gott unter-
Deffe. (Gie tritt unter die Cingangstiire,)

Dans: Bhijet ed) Wott!
PMarianne: ipit wohl, Frou Bof.
rau Bop (im Ubgehen): Mir ridhte be gl einifd a, David.
David: § Gume grad, NMueter.

(Frau Bof tritt ing Haus.)

5. Auftritt,

Borige, ohne Srau Bof.
Marianne: Uny iffe Cpopli, Hans, was madt er?
Hans: gloube, eg 80ih ihm guet,
Marianne: Deibt das, wenn er nid abrdnntet ifd.
Yans: Chuum, g ha no e Malgiere Waffer dra gheit, gib i da
iibere djo b,
Marianne (entfegt): Derrjemers! Das wiry e Guppe fi ! UF Wieder-
Tuege, i muep gap!
Dans: 3 Gume pe gli einijdh ou.
(Marianne ab.)

6. Muftritt,

David, Hans.

Dasvid (nad) einer Turgen Gtille, wihrend per et Jeine Rarte ju-
Jammengefaltet Dat): Wie hel® das vori gmeint, wig em
Marianni? W Hejd) ufe welle?

Hans (erfi 3ogernd, dann immer beftimmter): g weif nid rddgt,
0D i bervo hiitt [6Ilen afah — ¢ meine, 0b i ’g Ridt derzue Ha;
aber [ueg, David, es geibt ja eigetlidh) nid um mi. J bi Niibet-
lad) und bi iiber mangs emwagdHo, und Derjue Ban i mer bie
gangi, leidi Gididt jilber ybrodet, Wher ’s Marianni — — —
€5 ijd) es guets, guets Meitfhi unp eq duuret mi, i dha der nid
jdge wie. s tyet mer leid, daf es 11 entgilte, was mir —
was i verbrode ba.

David: Yber —
11



Hans (hebt, ihn unterbredjend, die Hand): Du |ei[d), du BHeigifdh
ihn's nie Sppis laf) metfe, aber — wie [6Il i das jage — di
Mueter het groki Stiidi uf ihm und du — — du Jalber hejdy's
albert ou guet mige — — friiedher. —

David (verlegen): Mir ji gang gueti Gipane gfi.

Hans: Weid) du, dah es di verehrt, baf es a di ufeluegt?

David (mit gutgefpieltem Erjtaunen): Daf es — — — i verftah
bi nid.

Hans: Du verfteihd mi ganz guet. I will nid bhoupte, daf es
LQiebi ijd). €s geiht mi niit a. I nimen a, wenn me ihn's wiird
frage, donnt es 's mit em befdhte Wille Jdlber nid jdge. Wber
es het grofi Gtiidi uf der. Du bediitijd) viel i fim Qibe, fiir nid
3'jage, du figifd alls fiir ihn’s. Du weifd) es jilber ja ou. Go
oppis gieht dodh e TMa.

David: I ha nie gmertt, daf — — —

Hans: Hor uf! Du Held di Jogar Jtard) um ihn’s bemiieiht. I ha
sdam Gpiel lang donne zueluege. Und ey ifd uf ei Chlapf
nilt meh und t wott wiiffe, mas da v'jGuld ijd). Wenn's wige
miz ijd, Jo red nume grad uje!

David: Du bi|d da ganz u gar nid im Spiel.

Hens: Du mue[d) nid meine, i well der mi SHwe]dter Ho atrige,
oder i well guet Wiitter made fiir Je. 's Marianni Hitt mer
allwig nid viel dbruffe, wenn es wiift, was i dba dampe. Es
duuret mi blog. I gfeh), wie-n-es [ydet und das je lenger dejcht
med. I wott nid ha, dDaf es mer verdummeret und verjdrblet,
und wenn i der Urhab {51 i, nu guet, de Gan i mi ridhte.
D'Walt ijh) wit, und mwenn i de Liite einijd us den Ouge

1] — —— —

David: Mir rede nibenanbdere diire, Hans. Mir drojde lddrs
Gtrouh! I ha — wie |5l { das jdge — i ha 's Marianni ging
guet moge und Ha no hiit niit wider ihn's. § meine — — i
gibe ja 3ue, daf i ¢ Jytlang — jo, es ijh mis SHueljditeli
gli, wie me Jo feit, und ou nadhdr hei mer 3'blikewys meh
ober minder es Gifleipfli 3dme gha, hingdge het das witers
nid viel 3'bediite. Mi Ga nid jedes Peitjd)i Hiirote, wo men
einijd) vermiint|dhlet Het. Du bijd) dod) ou ber Meinig, ober?

$Hans (gelpannt): Hm — es Gunnt fidh) ging drufab!
David: Uf all Fll han i-n-ihm nie Hoffnige gmadt. § bi ging
ajtdndig gft und darf ju allem ftah, wo jwiijGen iis vorgfallen
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ifjh. Dert diire lief i mer de feiner Vorwiirf madye! Bo
niemerem!

Sans: Das han i gar nid im Sinn. J wott eingig und allei jubere
Tilh made. Wenn i di rddt verftah, wofd) aljo hingert]i drus.

David (brauft auf): Was [5l bas Heige? Das han i nid notig. I
Ha mi nie jowit yglah, baf — — —

$ans: Dert diire da me i guete Treue ver[hiedener Meinig fi,
David! Der eint Het Gli witer Ehrbegriffen als der ander!
Mir Jdlber ijd’s jmider gnue, dap i mit ber muef jtude, aber
es ij§ niv anbers gange. § ha’'s em Parianni 3'lieb miieje
tue, gdge Ji Wille. €5 Het di guet mobge, wie dn ihn's. €s
i a ber ghanget, Het fih mit der gfreut, wenn d’ bim
Sdifahre obenus gmadyt Hejdh und Het um di g'angjdtet,
wenn d e jdwiri Tour hejd vorjtinds gha. Das ijd alls.
Es Bet meDh oder minder fiir di gldbt und jey wird
es 's ofni di miielje made. Drum ild’s bejjer, es wiif jeh
jdho, wo’s diire muek. I ha fei Angldht um ihn's. €s i[d) en
Smoberftig. Die Ghome iiber mings ewdg!

David: § muel Jdge, i ha nie drnjdhti Abfichte gha. Du wird) be-
grife, baf — — —

$ans:  begrife di gang guet. Mir fi Geiepuurli. Du wojd) Hod
ufe. _

David (adjelzudend): 's maddt jede, was er da.

Hans: Cs jtimmi dod), oder?

David: I wott nid hie obe verjuure! I wott furt, i da da gweni
leijte! Mi muef finer Chreft bruhe und dert hire jtah, wo
men 0ppis ma verbringe.

$Hans: I wei, daf du der dis Plagli bereits usgjuedt Hejd).

David: Was mein|d) dermit?

7. uftritt.

Borige, Frau Boj.
Fran Vo (unter die Tiire tretend) : Mir dhsi dfje, David,
David: I dume, Nueter! Sofort!

$ans: I wiinjden ed) e Guete. Bi iis dne witd’s ou nade fi. Labit
wohl unterdejje!
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David: Wart no!

Sans: e, i ha mi lang grnue verjuumt und iiberhoupt, was wei
mer da gah Geili 3ieh, es [uegt dod) niit uje berbi! (Cr entfernt
fih langfam, fajt in Gedanfen verjunfen und verjdmwindet um
bie Hausede.)

8. Nujtritt.

David, Frau Bok.

Frau Boh: Jeh glouben i aber dod) de bald, dir Heigit noiis Chriy
same. Was het's gah? Red!

David (etwas fleinlaut): Abah, dbumms Jiig!

Grau Bok: Niit ba, bumms Jiig. § wott wiifje, was los ifd). I
tede der [iijd) nie niit dbri, aber 's Jmoberftdgs liege mer
biy?g)erbar am Hirge, und i fha's nid gieh, daf d'mit ne uneis
wir|d).

David (miitrij§): § wott gar nid iibereggs Go mit ne. Sie [olle
mi i Rued labh, i laf Jeie ja ou fi.

Fraw Bof: Aha, haget's dert diire? Los Bueh — — —

David (ablenfend und in der RidHiung der Strafe blidend): War
dunnt dert?

Erau Boh: Wo?

David (zeigt) : Dert nide, im Rant. Es ifd eini! Die het's prefjant.
LQueg, wie |ie uszieht!

Srau Boh: Labh fe numen usjied.

David ([har] beobacdhiend) : Wenn i nid irre, ijd) dasg — — —

frran Bof: War ijd)’'s?

David: J gloube, es |ig B'Yvonne Miiller.

Grau Bof: 's ndhm mi wunder, was die da obe verlore hatt. Die
het am-e-ne Gunndig 3“Nittag allwdg anders 3'tiie, als i
b'Gunnmatt ufej’ lauere! Wber dbe, o geiht’s. Wenn me niif
anderem nadetroumet, als fo am-e-ne Wybervold, de gieht
wme's g'letjdtamdnd Hinter jebem Husegge!

Danid (mit [dledht unterdriidter Drohung): Du Mueter!

Greu Voh: Jd jes, was mwabhr ijd, dbarf me jdge. €s Het mi afe
gnue gmiieiht, daf du niit gjHibers weild az'dehre, als di
dert juedezdriice. Was Pejd eigetlid) bi bere verlore?
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David: Sdg du mir lieber, worum daf 'Je nid mafd) [Hmode. Du
dajd) der YPoonne niit vorwarfe!

Fran Boj: Uber David! € Wittfrou! Das ijdh dod) niit filr di!

David: Wittfrou 3'fi ifd) fei Shand! Du [Hamfd di deffen ou niit.
Es git Familie, wo no gang ander Fldaden uf der Chr Hei!

Grau Bof: Of beie, i weif [dho, wo d'ufe wojd. Du bijd) mer no

 grab der Radt, fiir welle ber Gitteridhier 3'piele, du! Was
wett jon e junge Gpriiflig — — —

David (fie unterbredend): O widge dbdm — i bi jeh grad drigi

gl und bi alt gnue, fiir mer dlber es Urteil iiber »’Liit 3'bilde,

und de viellidht eis, wo befjer i die iittigi Int ine pakt, als dis.

§rau Bol: Da driiber wei mer nid ridte, David. Die Alte und die
Sunge Ji no nie i allne Teile einig gfi, und wenn’s derndbe
no Jo guet zdime Hottet. 's ma fi, daf i i gwiifne Sadje mit
mine Afidhte afe Gli hinter em Vlond bi, aber was es jubers
$Hiry und was numen es gjdlddets Fragli ifd), vo dim ver-
jtabn © de ou no oppis.

David: Cs geiht gar nid um das!

Grau BVok: Wohl, grad dadrum geiht's! I weify meh weder ume,
wo di der SHueh briidt. I nimen a, ber Hans Heig Wstunit
vo der welle, und da Het er gang rddht gha. 's Imoberjtigs
ji nid uf e Chopf gfalle, feis vo beidne. Die Hei [Ho gfeh, dak
du di meh und meh vo ne 3'riiggziehidh!

David: Wber i ha ja gar nid — — —

Sran Bof: Woh!, dbu Hejdh. Du Hejd) e Graben ujgworfe jwiijde
dir und ihne. Das ij@ eis. Warum ’s et miieffe i, das weif
i und ’'s wird nitmme lang gaf, o wiiffe Jie’s ou. Und gum
andere hejd) e Grund gjuedt. Du Hejd) oppis miiefle finbe, fiit
vor de Qiite juber wigs Mo und fiir {iberfoupt vor dir jalber
@onmne 3 beftah. Und da het Hanfes Gridtsjad) und i Gfang-
nisjtraf miiejje hare Ha.

David (Heftig) : Das id nid wahr!

Grau Bok: Shndggetdnz! Das ijd) Jo wahr, wie jwdi mal 3woi
vier ij)! Und daf d’ ’'s ume weild): Das ijd e himmeltrurigi
Gad) und du jottijdh di i Grund und Boden abe [Hame!

David (miihjam, will poitijd fein, was ihm aber nifht gerdt):
Bijd fertig?
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&rau Boh: J bi fertig, ja! § verjdmwinben je§. I begihre mit ber
Padbam nid friindilichi Redesarte 3 widsle. Gie het Hie juede,
wien i gledh. Dinne wird de g’ajle, dbag d’ s weifd! (AL ins
Haus.)

9. Yujtritt,

David allein, gleid) darauf Yvonne NMiiller.

David (brummt): effit dir nume! § dume de jdho no u mir
Gad). (Er weht mit der gujammengefalteter Qanbdfarte den
Staub vom vorberften Tijd) und ftellt einige Stiihle zuredt.
Dann wenbdet er fidh) ber anfommenden Poonne gu. Gein Ge-
figt wird wieder freundlid.): Was ij§ los, Yvonne? Was
bring[d) guets?

PYoonune (erhigt, [hweifbededt, atemlos): David! Gottloh triffen
i di!

Ddavid: Was ifd mit ber? Het's dppis gih?

Yoonne: Du mue|d) mer hilfe! Mi brudt di!

David: Nimm der Plag, Poonne. Du bifd ufgregt. Chan i bder
oppis lah bringe?

Yvonne: Nei dante, es faplt mer niit. Du wirfd ghsrt ha, mi wird
der [ho bridhtet Ha, wien es Jteiht i der Wand obe. — OB
David, warum HeJd du die Herre nid welle filehre? Es wrir
alls gan3 anders ufedjo!

Ddavid: Ja, Gumm jes ou no berewig! I Hitt wiger bim befdte
Wille ou niit donne dranne reife. § vermadh mi em Watter
feis Gymeli meh als ander,

Yoonne: Cs ijdh nid bas, aber — du Hittifh der gwiift 3'halfe!
Du hittild en Uswig gfunde! —

David: I wiit nid wie.

Yvonne (bittend, eindringlid) : David! Es |i drei nitti Herren us
der Gtadt — brei jung Viontjge. — Gie fi i Libesgfahr!
David (rubig): €s tuet mer leid um je. Gie Bei’s nid anders

welle Ha.

Yvonne: Du muefd ne halfe! Du he[d abgfeit, He[dh nid mitwelle,
aber du muejd, David! Es ijd di Pilidht als Fiiehrer. —
David: § Hha mi Silehrerpflidht erfiillt. Ha nen abgrate, i Ha

alls gmadt, fiir's 3 hinterha.
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Pvonne: Gie hei — — —

David (Jie unterbredend, Heftiger): I ha ne Himmel und Holl
vorgftellt, und wenn Jie es gjhids Haar uf em Chopj gha hatte,
itte Jie gloft. Aber es Het nibd jolle [i.

Yoonne:  dinfe, fie Hei jey gmertt, daf fie im Unradt gji Ji. —

David (bitter, ladjend): Das jtellen i mer ou vor. Der eint vo ne,
dd, wo bi mer obe gji ijd), der Giegethaler ober wien er Heilt
het niit anbers gwiigt 3'made, als mi usyz’zapfle. Ofehode
fige mez, het er gjeit, Shuelbuebe und weil der Hery, was no
alls.

Pvonne: €r het's [iher nid Jo bds gmeint.

David: Das muejd) du ja wiiffe! (Cr ftubt, wie wenn ibm ein
Gedante fime) Was Hejd) du iiberhoupt mit — — — fennjd)
bu die Briieber? Warum felijd diJo y fiir Je?

Dvonne (etwas zu gut vorbereitet): Aber David, es i dod) miner
Gejdht. Sie wohne bi iis im Hotel.

David (forjdend): Und jiijd)?

Poonune (unfidher): Giljh? Siljd niit. — I weif nid, was '
meinjd. -

David: Sig's, wie's well. I Ha abgfeit und derbi Hlibt's!

PDoonue (jhmeidelnd): Wettijd es nid mir 3'lieb madye?

David (erjtaunt): Dir 3'lieb?

Doonne: Ja, David. — Du dajd es. Du bijd) der eingig, wo's
3m§gbriﬁgt. Tue's fiir mi — — i Ha ber al

David (nad) furgem Jogern): § Ha em Miieti veriprode, i 1oih
p'Hand vo der Sad.

Poonne (ftugt): GSo? — Hm — das ifd) ridtig en eifad)i Lofig.
T bd Wag bifh brus und danne.

David: § ha ’'s umio ringer Gonne, wil i toub gfi bi, wien es
Sdit. Und d'PMueter — du muejd Je begrife — fie het nume no
mi. Du witjd) jo wiiffe, bag mi Wetti am Lleiehorn abgitiirat
ifd. ‘

Poonne (nidt): Ja, i weif’s. I verjtah) d'Frou Bok |do uf ei Wag.
Aber uf der anbere Site — du bijd) ber be[dht Fiiehrer jantume
— du fennjd di vor allem im Fels us, wie fei ywoite. 's gany
Dorf i|d fih einig, daf die andere mit em befdhie Wille niit
i usridhte, Jolang du uf der Gite jteibh]d).
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Und i — — — i ha nume u dir BVertroue, David. Du muejd -
halfe! Du muejd!

David (unfdliiffig): Es ifd) e verfluedii Sad!

Pvonne (jteuert nun dirett und mit junehmender Siderheit auf
ihr Jiel gu): Cs ijd) e Herr us der Stadt da, der Brueder vom
Jiingjdte vo dene breie. Studi Heikt er.

David: Wo i|d) er?

Yvonne: Bi mir nide. Cr ijd dbd Morgen ado. Cr [5Il e gwaglete
Chlatterer Ji und ¢ groge Name Ha.

David: Stimmt! Das ifd) dd, wo d'Dent du BVeillon gmad)t et und
p'Galleftod-Ojdtwanbd.

Yovonne: Sie hei [o Oppis bridhtet. Der Abolf het noiis gwiikt.
David: Und was wott er?

Yoonne: Cr juedt e tiledhtige Ma und wott's lah druf abdo. Und
widg dam bin i ba.

David (Yvonne naddentlidh) anfehend): Es geiht nid, Yvonne!

Yvonne (legt ihm die Hinde auf die Shultern): Tue’'s mir 3’ Gfalle,
gall! J will ber's nie, nie vergdffe. —

David: Was DHeipt das? Was wofd) dermit Jdge?

Yvonne: Das dan i ber nid usbiitjde. So Sppis muek me gipiire. —

David (gebannt): Yvonne!

Pvoune: Sig ja, gall!

David: Was — — was iiberdumen i, wenn i — — wenn i der
bt Wille tue?

Bovoune: s NMiint[dHi.

David: Und — — —

Yvonne (nad) Worten fudend): Mit wei — — — mir wei fei
Handel drus made, David. Es wir jhad. I Ha der fiir Biit
nid me} jige. —

David: J wott ou nid meh wiifle. I modht nume dozfe Hoife.

Pvonne: Hoffe dbarf me ging, David. — Wenn — — wenn i e DVa
|oll gdrn Ha, Jo meinen i, miiegt's eine Ji, wo-n-i Gonnt ver-
efre — eine, wo:n-i an ihn ufe vorft luege, e rddte, heike, voll-
bliietige NMa, wo em Tiifel niit derna fragt! —

David (fajjiniert): Sdg dim Studi, i domm de. Cr |6 i uf
0'Gode madye, i wart’ ihm am Halbi drii unter der Sandegy.
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PYooune: I danfe der! § Ha niit anders ermariet vo per. (Gie
nihert fid) bem feit furgem figenden David von hinten, nimmt
feinen Kopf in beibe Hanbe und fiigt ihn leidht auj bas Haar.):
Qib wobl, i muek gah. I wiinjde dber alls Guete.

David (aufftehend und ihre beiden Hinde ergreifend): Bhiiet oi
Gott, PYoonne. '

(Gie bliden einander an, dbann madt Yoonne fid) los und

gebt.) )
10. Auftritt.

David allein, [pater Frau Bog.

David (bleibt erft lange am gleiden Ort jtehen und blidt Poonne
nad). Gr nimmt gedanfenverloren eine Jigarette aus ber Ta-
fdhe, iindet fie an, begibt [ih dann gur Haustiire, bleibt, die
$and auf der Tiirfalle, einen Yugenblid jogernd ftehen und
Begibt fidh bann gegen ben Hintergrund, wo er jeine Blide
priifend iiber bie Berge Jdhmweifen laft.)

Grau Bof (unter die Tiir tretend und David lange mufternd):
David!

David (fehrt i) rajd gegen fie): Ja?

Yrau Bof: Wold nid do djfe? Mir Hei der 3'warme gitellt.

David: Woh!, i hume — — — i muef preffiere.

Kran Bof: Was — — was Het fie welle?

David (ziemlid hajtig und mit gejpielter Gelbjtoerftandlidfeit):
Es ijd) wig dene Liit, wig der Sunnmatiwand. Wi muel ne

palfe. § gah be di JNamittag — — — i muep gah luege, was
3 maden ijd.

Frau Bof (nad) einer Paufe, jehr leife): David, warum tuejd) du
mir das a?

David: § Ha nid anders Gonrne, Nueter. Wi darf die Liit nid lah
faputt gab.

Sran Boh (Blidt ihren Sohn [Gweigend an).

David (unbehaglich): Und derzue bin i Fiiehrer und ha j03’|dges
gwiifji Verpilidtige — — —

Frau Voj (wartet nod) eine Weile, nadhdem David dent Sal ab-
gebrodien Hat und wendet fid) dann langjam ber Tiire 3u.)

David (3iemlih) gequdlt): Dueter!
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Srau Bok (Tehrt Jidh ju ihm Hin): Ja —

David (begibt [id) ju ihr und jpridht mit gefenftem Kopf): Nimm
mer's nid fiir iibel. I weif, i ha der verjprode — — — i Ba
gmeint, i well mi nid i die Gad) ylah, aber — —

Srau Bof: Arme Bueb! — I Ha gfpiirt, was dunnt. I ha gwiit,
daf t bi muel verliire.

David: WUber — — — i Gume [ho ume, Pueter. s ifd niene Halb
Jo gfabrlid).

Srau Boh: F meine’'s nid Jo. § will Hoffen und bitte, dak alls
guet ablouft. Jedi Dueter muel ihre Bub einijd hiregah. Es
dunnt en anderi und nimmt ne fiir fi§. Das i|d niit anders.
Hingdge hatt i di lieber Spperem gjdhantt, wo's guet mit dex
meint.

David: Yber los! D'Pvonne — — —

Srau Bofj: Gig niit, Bueb! Dad), was d'fiir guet findjd und was
per dis Hirg befiehlt.

Davidb: T weif gang guet, was i made, NMueter. I ha groki Plin
und wirde Je wiijje 3'vermiirtlide.

grau Bok: I da mer vorftelle, wo d'uje wold.

David: Du majd) es aluege, wie d'witt; aber v’Yvonne i fiir mi
gidajfe. Mir pafje zame. Gie i{h jung, nid elter als i, fie
ij) gjund und ldbesfroh! Und dergue — — ’s Hotel Miiller
— — Ddas ijd) ou nid 3'veradte.

grau Boj: Mit dam ijd dis Gliid nid gmadt, Bued. €s manglet
da no oppis anders.

David: Yber — —

Srau Boh: Chumm jeh. Mir dhoi de es anders mal nc driiber
bridhte, wenn's Oppis abtreit.

David (auf feine UPHr blidend): Ja, i muel’s lah riide. Mit rede
de gante, wenn i wieder ume bi.

srau Bof (nidt nadbdentlid)): Ja, wenn d'wieder ume bijd.

David (auverfihtlid) und fichtlich froh, dbak das Gejprdd) beendet
ift): I dume [§o ume, Mueter!

grau Bof (ihn fet anblidend) : Das wei mer em Qiebgott iiberlal,
Buedb. I da da niit dranne teife und du ou nid. I Ga blok
jage: Bhiiet di der Vatter im Himmel, hiit und morn und fiir
alli Syt!

Borhang.
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Siveiter Aufzug.

Ezrftes Bild.

Goper ded Hoteld Miiller in Maiengrund. Die Mitteltiir im Hinter-
grund bilbet ben bireften QAusdgang ing Freie. Auferdem befinden {id)
an ben Geitenmwdnden nod mindeftend zwei Audgdnge. Gie find mit
SReftaurant”, ,Gpeifefaal” und ,Office” bejeidhnet. Der Raum ift mit
Klubfauteuilsd, RNobrijeffeln und fleinen Tifchdhen behaglich mobliert, hin-
gegen ftehen die Msbel alle nodh zur Seite geriidt den Wdanden entlang.
Sm Uugenblict, da der Worhang aufgebt, ift die Serviertodhter Leni eben
daran, bem Hausburiden AUdolf die Liire zu Sffnen. Diefer bringt ddhzend
einen groBen Teppidh berein, Den er gleih am Voben ausbreitet. Im
DBerlauf ded nadhfolgenden Gefprachd ordnet er die IMBbel gruppenmweife
im Raum, wobet ihm Leni behilflich ift und fih unfer anderm mit
Ctaubwijden befddftigt.

X

1. Muftsith- -
Leni, Udolf.

Adolf (den Teppidh) ju Boben werfend): So, du Uhund, jes dujd
di wieder e Jytlang ftillha!

Qeni (gereizt): He he! Tue e Gli gatilig! I Ha de nodzuede fertig
abgitoubet.

2Idolf: Und wenn ou! Fabjd Halt no einifd) a. Wenn das mad|d,
mad)|d) niit anders. Der Lohn blibt afurat der glid. (Cr vollt

den Teppid auf)

Qeni: Eﬁq}f)b’s es bigeli riide! Du [6lijd) de nadhir gah Hilfe Wojdh
abnab.

2Iboli: 3 bi nid {dharf, muek i jdge.

LQeni: D'Madame Het's bejohle.

ooli: Das ijd) mir o laing mwie breit. Die ijd die Tage dod) nid
gang 3uerddnigsiibhig. Ser|dt ijd fie Hhaldb 3'hinderviir g,
wil die drei Hinggle i ber Flueh obe Hei miiejje hode, und jek
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Iyret’s e-re um, wil fie wieder denide fi. I Jdge nume: €s geibht
niit iibers Wybervold), und das jagen i!

Leni: Du held) di Smel bie Tage diire ou ergelfdhteret. Chumm jeg
nid berewdg!

Adolf: Der 8aII het mi intrdjfiert. Bom Jportlidhe Standpuntt us,
meinen i.

LQeni: Held) Je gleh?

bolf: Woh! Sppe han i! I bi grad vom Bahnhof o, wo Jie mit ne
agriidt Ji. Oeppe grad Hod) agdh Hei Jie niimme, das muef
me jage.

Leni: Stimmt's, daf em Jiingjdhte d'Fiiek erfrore fi?

Aoolj: Gie ei fo Oppis gfeit, weder das ijdh niene Halb Jo gfdhr-
lid), wie's albe gerjdt ber Ujdhyn madt. s bigeli juurre wird’s
ibm |do, da ijd) fei Jwyfel. Sie hei nen omel treit, und die
andere 3we Hei o donne loufe.

Qeni: Cr fig im Spital. -

Adolf: Ja, das ijd) be albe 's Aendi vom LQied!

Leni: Und der jwidit, bd im niinezwinygi, weijh — —

Adolf: — — ber Haller — —

Leni: Ja, b Jig |hynt's am Jamepade. Cr well uf ¢ nddjdht Jug,
well furt, je ender dejdht lieber.

ool (grinft): Gr wird wiiffe warum. Did het allwig BVirge's
gnue fiir ne Intlang! Da dome fie hare, und wiilje nid, wie
hod) Jie ber Chifel wei ftelle, und 3let)ht moge fie nid gmwazrte,
bis [ie wiedber Hei jum Mueti doi. — — Da ifdh de der Siege-
thaler vo anberem $Hol3, alls mas rddt ijd). Dd blibt und i
will mi Gunnbdigdutte frijje, wenn er nid no einijd en Alouf
nimmt, und das will i!

LQeni: Was du nid Jei]d!

Adolf (eifrig): Und er bringt’'s 3'ftand, verlah di druj.

LQeni: Oeppis gang anders bringt er 3'ftand, Wbolf, Gppis, wo du
i bir Cifalt nid im Troum dra finnijd.

Yibolj (intere[fiert): Und das wir?

Leni: Du muefd) D'Ougen uftue und der BVerjtand lah walte. Weber
abe, wenn’s bert happeret — — —

Abolf (jid) briiftend): Oho du!
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2. Aujtritt.
Borige, ShHmid.

SHmid (mit Mappe, Portable-Shreibmajdine, $ut und DMantel
eintretend) : Grileggott, ihr Herridafte! Da ware mer wieber!

bolj (Jehr erftaunt): Dir Herr Dotter? Wo @omit bir har?

Shmid: Vo deheim. Gillit, ,da ftaunt der Qaie und ber Fad:
mann wundert fidh“.

Adolf: Aber — dix fit ja erfd) hie jurt!

Sdmid: € Jitigsjcdhriber ijd) ging dert, wo oppis los i), Wbdolf,
und bi eud ijdh bas zur Iyt der Fall, was me jo ghort. Git's
ba Bppis Diinns, Fraulein?

Qeni (freundlidh) : Sehr girn, Herr Dotter. Goll i's da Hare bringe,
ober weit ber ed i's Reftaurant iibere bemiieihe? DBar wit
ou offe. —

SHmid: Hie i's Foyer, bitte. I bi ba gnadidht am Aridytlod). Cs
,Campari.”

Qeni: Girn, jofort! (Sie eilt ab.)

3. uftriit.
Adolf und SHmid.

SHmid ([ajt Jih breit in einen Seffel fallen): Sa ja, AUdolf! €Cs
gjunbnigs Frdfje fiir mis Chisblatt!

Adolf: Fiir iis ou, Herr Dofter. €s verhiljt iis ju-n-e-re tolle BVo1-
faijon. Mi ma [Go gidpiire, wie's azieht. Und Dde erjdt
o'Reflame! Die ha me nid hoch gnue yidese!

SHmid: Gieht der! Dir ghirit alfo ou ju dene, W0 o'Nidlen obenab

nah.

2Aboli: Mi madht, was me da, Herr Dofter.

SHmid: Das Han i mer ou gjeit. Wo mer 3'Ohre o ifd), was da
obe vorgeiht, han i fe Blibe's meh gha im Rebaftionsbiiro nide.
Da geihjh gah luege, da muefd) derbi fi, han i mer gjeit. ,,On
revient toujours & Jes premiers amours®, und d'Bridterjtattig
ij@ fiir mi jo oppis.

2ivolj (nidt Jadoerftindbig): Ja, das dan i begrife.
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SHmid: Gang abgle) dervo, daf der Peter Giegethaler — — mit
jt alti Friinde, miiegt der wiifje. Gis Gdidjal ifd) mer am
Hiarge glage.

Adolf: Jeh ifdh) er omel dDrus und dinne und am Sddrme.

Sdmid: Ja, i bin ihm vori begdgnet. Er i|d) grad vom Spital do.

4, Unftritt.
Adolf, Shmid, Qeni, Frity Witfdi.

Lent bringt basd Gefrdnt auf einem Tablett burd die Seifentiiv her-
ein. 3m gleidhen Augendlid betritt Frig Witjdhi durd den Haupt-
eingang den Raum.

&rif: Orileged) mitenand. Niit fiir unguet.

Leni (dbas Tablett vor Dr. SHmid auf den Tijd) ftellend, ju Frik):
Dir fit hie am ldgen Ort. Dir miieht i d'Gajdiftube.

Frig (gemiitlid)) : Bhiietis, nume nid gjprangt! § weif der Wig
3u be filed)te Wohnige jdHo.

Leni (jpi): 's Foyer i|§ fiir b’ Hotelge[dht referviert.

Adolf (interveniert): Was Hejd) uj em Harze, Frig?

grig: 3 Juedje der David. Jidh er no niit da gfi?

Wbdolf: Nid, daf i wilkt, hinglige — — —

&rig (eifrig): I muel ihm o Gliid wiinjde. I wott ihm d’'Hand
driide.

oolf (troden): So? — Hm — es git gany BVolferfidmm, wo das
garn miede.

Frig: €s i|d eifad) verrudt, wie dd mit der Sad fertig worden
ij! Cs ijd) gropartig!

Sdmid: I das der Fiiehrer, wo am Siegethaler Peter us ber
Chrott ghulfe Het?

grif: Ja pregis. Der David Bof! Uefe David!

SHmid (dentt nad): Bog — — Boj — — Hhandlet es fidh dba um
e Gdifahrer Bok, um e Langloujmeijdier?

2Abolf: Dir Heit's grad preidht, Herr Dofter.

SHmid (pfeift durd) bie Jdhne): § dam Fall! Jeh geiht mer e
Ctallatdarne uj. Das |dint mer allerbings nid der Leidijdht 3'ji.
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Srif (faft aufgebradt): Wohl dppe ifdh bas fei Leide, pof mant!
Di Het jho mingem oppis. vorgmadht!

SHmid: Das dan i mer vorjtelle. Wo dyunnt er har?

Udolf (ftolz): s ijdh e Hiefige!

Srif: Gr wohnt im Pafhus uf der Gunnmattalp.

Sdmid: Wie alt ijd) er?

§rifs: Sa, was |5 i jdge, bap i nid lige?

Wbolf: Drifgi gfi. Sie hei vo letjht hie Geburtstag giyret. €s Het
es baumigs Fejdht gih, gdll Leni.

LQeni: Mi dan ihm [o jage.

Adolf: Gig's wie’s well: Der David verfteiht jis SHandmard. Da
da meh als Brot djje!

Grig (eifrig): €s |6l ihm Das, wo-n-er jef grab fertig bradht Het,
einild eine nademade. Wim wir's iiberhoupt 3’Sinn do,
pom Tumnel us i o Wand y3'ftiege, uffert ihm? Dd da nid
ume dlittere. Di Het dergue no Grily im Hirni.

Qeni (anziiglidh) : Und das o nid jede vo fich bhoupte.

grig (ftugt): Of, wdge dam — — —

Qeni: Dir mileht 1 D'Gajdtituben iibere, Witjdhi, wenn der em Bop
weit warte. Das i) Hie feis BVerfammligslotal und wenn
v’ Madame Gunnt, het fie's ungirn. I jdiden ed) de eue Pa
fibere. — Und du Dolf, Hajd da ou nid umebriejde, bis
»'Chueh ¢ Bage gilt. Du weifd), was es gheife Het: Du muefd)
gah Hilfe Woid) abndb.

21dolj (unwirjd): €s dunnt alls i der Antemild). Das wird dant
nid [ooli jtohig miiefje gab.

Grife S dinte, ‘s bejdyte fig, i warti vorufje. Dert het's Plag gnue
fiir [ottig, wien i bi. § jagen uf Wiederluege.

S&mid (Freundlidh) : Qabit wohl,

Upolf: Galii Frig. (Frig durd die Mitteltiiv ab.)

5. Uujtritt.

Borige, ohne Frig Wit{di.

CGmid (felbltzufrieden): Uifo der David Boj, der Cdimeifdhter
— — hm — nid jHliht. — Das git Stoff, das git e 3iinftigen
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Artifel. — Nir ldbe vo [Gttigem, Wdolf. D'Rijer wei das. —
Pir wei e SHlud uf die Sad) hi ndh. Was weit der, Adolf?
3 laben ed) 9, i muel mit opperem ajtofe! I Han e Soufreud!

ﬁlboIIf):.fDa bin i [§o 3'ha, Herr Dofter. I will das Opfer garn

ringe.

Sdhmid: Opfer bringe muel me gonne. Nir ldben i [dhware Jite.
Heit er’s ou mit mer? Blibe mer bim Campazri?

Abolf: Of, vo mir us, i nimen alls, wenn’s nid grad Wafjer ifd.

SHmid: Sdhon Frdaulein Qeni, Jo bringit no jwoi.

Ybolf: Aber Bhiit no.

Qeni (3u Abolf): Was Jeit de d'Frou Miiller, wenn fie's gjeht?

Adolf: Das da ja dbir glid) §i, oder!

Sdhmid: Cs geiht uf mi Berantwortig.

LQeni: Minetwidge, Herr Dofter, hingige — — —

Adolf (mit Wiirdbe): Weit der jo guet Ji und di Bjtellig usfiiehre,
gFrdaulein? Ober miiefje mer iis bi ber Dirdition bejdwdre?

LQeni: J ga)h ja [Ho. (Sie |dHneidet Wdolf eine Grimajje und ent:
fernt jid.)

6. nftritt.
LBorige, ohne Leni.

Adolj: Ni Het es BVerding mit dene junge Bierjdlitte. Sie Hei fei
Relpaft vor em Wlter und meine, mit-e-me Hiibjde Laroli fig
alls gmadt. Dir madhit eudh fei Vorjtellig, was das fiir ne
Chrampf i]d), bis me dene T{udine der rad)t Gommang bi-
bradt Het.

SHmid (ladht): I Ha nid gwiift, daf dir eud mit dene Sade ou
milegt abgdh, Ubolf!

21dolf (grofartig) : O, es git allwig i der Bube da nid viel, wo-n-i
nid muef v'Hand im Spiel ha, und das git's!

Sdhmid: AP AUdtig!

2Adolf: I bi drum [Ho derbi gfi, wo der WUlt no glabt Het, woit {
jage, der Herr Dirdfter Miiller Jdlig, und |it dr Het miiejje gah,
fragen i mel oder minber d'Verantwortig. Die jungt Frou —
Jie ijd) ja meh weber ume radt, aber dbe — — fie gleht ou nid
i alli Spiel und — — —
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7. Yuftritt.
Borige, Leni.

Beuiﬁ(bringt bie Getranfe und jdentt ein): Jum MWohlfy, dene

erre!

Moolf (mit Wiirbe gu Leni): Jum Wohl!

SHmid (Hebt dbas Glas gegen Leni und jtopt mit AdoIf an): €s
{51 gdlte, Ubolf! Mir ndh e SHlud uf e gliidlid) Usgang i der
Gunnmatiwand!

2loolf: Und uf e David Bok!

SHmid: Ridhtig, dd Het's verdienet. Da ij§ vo der radte Gorte.

Mdolf: 's ifd) halt e Hiefige.

Leni: OF wiige dim — du bifdh ou vo da, und mit dir da me noie
fei Staat made.

Adolj (von oben Herab): Hoijd nid uje, gdll! Du hittijh mi vor
awingg Jahre [6lle gieh, wo-n=i no jung und biidb|d gft bi.

Qeni: Jeh bijdh nume no warm agleit.

Avolj (JHnellt auf): Du donners Piiri! S will bi be oppe lefre,
wie me mit jahlende Gejht umgeit. I madhen e Bejhrodrde!
S gah uf 'Dirattion!

8. Auftritt.

- Adolf, Shmid, Leni, Poonne Miiller, Reter Siegenthaler.
PYoonne (iritt, von Peter gefolgt, siemlid unvermittelt von det
Geite Her ein): Was git's dba? War het oppis 3'dlage?

Adolf: S, Frou Miiller!

Poonne (erftaunt): Dir?

2lbolj: Sa! S nime die Fridhheite nid a. I ha 3ablt.

Qeni: Was Hejd) zahlt? Jahle tuet der Herr Dotter!

QIF.mIf:T Aber i juuffe, was 3ahlt wird, dbas Guunt fich pant uf eis
ufe!

PYoonne (bejtimmt): Go, es tuet’s. Mir Hei hie feis Chajdhperli-
theater. Goht gah Hilfe Wold abndh, Udolf und bir, Leni,
miiegt i Saal gah Hilfe!

Qeni: Gdrn, Frou Piiller. —

Adolf: S Ha's gleh do. Em Sdidjal ertriinnt me nid.

(Qeni nad) redhts, Abolf durd) die Mitte ab.)
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9, Nuftritt.

SHmid, PYoonne, Peter.

Sdmid: Grilepgott Frou TMiiller! § war wieder ume, friiedher, als
i mer’s Jalber hatt lah troume.

Poonne: I gieh’s, Herr Dofter, und es JbIl mi freue. S will wette,
detr Peter ijdh d'jdhuld, dafy mer eud) wieder Pei.

SHmid: Usgrddnet dr, jo. .

Peter: Das ifd) nid jhwdr gji 3'errate. Wo's totelet, 16 fich
p’Chrdihe guede.

Shmid (ladht): Gut gebriillt, Qimwe! Und wigem andere, Frou
Miiller: Der Abolf han i de perfiiehrt. I nime's uf mi.

Yoonne: I ha's dintt. Dir hattit nid jolle, Herr Dotter. Er wadit
met fiijh afen iiber ¢ Chopf. €t ifd) ja e treut Geel, was radt
i, muep me laf gdlte, hingdge — — —

SHmid: Cr i|h es Original, Frou Miiller, s witrtlids Original.
Und die fi jalte. I ma ne guet, il er nid weif, bak er eis i,
und wil et Teis wott fi. Trinfid Bppis, Veter?

Peters Nid jes, dante!

Sdmib: Mir milefje dod) di AUfetjtehig vo de Tote fyre!

Beter (lacdht): Was Peijt Uferftehig, wenn men obenabe Gunnt?

SdHmid: Gig's wie's well.  bi drtra us ber Stabt ufegreifet, fiir
ver TRalt vi Rettig befannt 3'gih, oder fiir vir ¢ Jladyruef
3'|dribe. Der Nadyruef bIibt jeh unitermige, und jep ndh mer
¢ Shlud uf ba.

Beter: Poerftande, Ridhard, yoetftande. Hingige muep es nid grad
jes il

Yoonne: § made dene Herre e Bor[hlag: I laben eud sum 3'Nadt
y, gang unter iis bi mir obe. Dert wef mer be Gli fyre und
vielliht — — — viellicht dbit der be no uf gang ander Sacjen
aftoge, Herr Dotter. —

SHmid: I bi gipannet, Frou Miiller! S bi bizdft iiberfpannt.

Peter: Pht, 1ag niit, Poonmne! Dint ging dra, dap ' e Jitigsunggle
ot det Held), wo uf Sinjatione paft. Di bringt det jedes Wort
i fim Revolverblettli, w0 du ahnigslos gum muul uslabhjd.

SHmid: Danfe fiir die gueti Meinig! Und eud) Frou Piiiller, Jagen
i bejhte Dant fiir »'Pladig. I nime natiitlid a.
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Yoonne: Mir wei’s Hoffe. Aljo am fiebni. Gang im dline Kreis.
Mir wirde iifere fiifi, 1achji i
SHmid: S wott mi gah i Gala fHirge! Labit wohl, unterdefje.
Poonne: U Wieberluege, Herr Doiter!
Peter: Lib wohl! Mady’s nid 3'guet!
(Sdmid ab.)

10. Auftritt.

Poonne, Peter Siegenthaler.

Yvonne: Sig einifd, wie Held) das gmeint wigem SHmid? Dorfe
mer ihm 1iid avertroue, was mer im Sinn Hei? Chunnt alls
a bi groki Glogge?

Peter (ladht): Wo dint]d ou §i? Das i natiirlid) alls nume
Gipal gfi. Der Nidard ijd) mi Friind und er het's erjdt Radgt
uf bie grofi 9euigfeit. Und wige den andere ijd)s befjer,
mir falli grad mit ber Tiir i's Huus und piiiijjeli nid lang.
Hinedht muef der Schug uje! Mir fyre uf-e-ne MWig e Bor-
Beriobig.

Yoonne: Veter, Peter! Wie jdiehifd du wieder einifd) dri!

Peter: Pi Grundiag Heit: Tifig handle.

Yooune: Ja, und di Grundjaf hatt bim=e-ne Haar di Tod bebiitet.

Peter: Das liegt dehinge, Yoonne. Und es ifd) s letihtmal gii. I
Ha Ab[Hied gnoh vo de Birge, fowit es i) um giabrlichi
Gade handlet.

Yoonne: Das wett i mer de [Hho usdunge ha. Chajd) dht de fejdt
blibe?

Beter: I Ha ja di, Poonne. So wird’s mer nid Ihwar. (Cr 3ieht
fie an fidh und figt fie. Die Cingangstiiv offnet fidh langjan.
David Jteht, von den beiden unbemerit, auj der Sdwelle.)

11, Auftritt,

Poonne, Peter, Davibd.
Yvonne: Go GHak, i muek gah luege, daf gluegt wird. I darf nid
alls laf tjdabere.

Peter (Yvonne loslafjend): Du donntijd rddt Ha, 1 ha ou no
mangs 3'verridhte. Bor allem wott i afe babe. I jHleipfe viet-
tigige Dric mit mer ume, vom SHweif gar nid 3'rede.
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Yoonne: Mad) de, daf d'riadiitig fertig wirjd. Du wei]d), wenn’s
ioII fosgab.

Peter: I wei es, und i jreue mi. Lab wohl unterdeffe.

PYoonne: ITjdau iBeter'
(Sie [hliekt hinter ihm die Tiir gum fotce fehrt jich um und
erjdridt, ba fie David bemerit, der immer nod) am gleiden
Ort |teht.)

12. njtritt.

Poonne, David.

Povonne (erjdridt): Davidb, wo dunnfd du har?

David (blidt fie efer angewibert als vorwurfsvoll an, jagt aber
nidts.)

Pvonne (verwirrt): Du hejdh — — —

David (Jehr ruhig): S ha ghort, mas los ijd, und der Rajdie han
; gi;f). S ha nid v'ULJiDHt gha, do ufz'luujfe, i hatt nid dra

antt.

Yoonne ([pridht das folgende hajtig, aufgeregt, auf Jeitgewinn be-
padt) : Mir Hei — i bi no gar nid derjue do, dir 3'danfe — es
i alls Jo untereinijd do — i bi no gang tromjis drinne und
weif nid, wo mer der Chopf Jteiht! — J muep der vor allem
no Gliid wiinjde, David! — Das i groBartig gfi, das het —
— (Jie jtredt ihm die Hand hin).

David (tritt rafd) einen Sdritt suriid und 3ijdt fie aus jujammen-
gebifferien 3dHnen leife aber [Hai] an): Riiehr mi nid a du
— — du ungjdamts Tued!

Peonsie (vormurfsvoll): Aber David! Was — — —

David: Hor uf. I wott feis Wort ghore!

Yvonue: J weif nid, was d'hejd). —

David: Tue dod) nid Jo! Du verjteifjd mi gany guet.

Povonne: WYber — — —

David (fallt ihr ins Wort und jteigert fidh nad) und nad in eine
immer Heftigere Crregung hinein): I bin es Bohnerof gii,
fowit mi 'Hut aldngt. Wage dam bijd alfo gue mer do! Wage
pam Hejdh) mier der Gottswillen agha, hejd d'Ouge verdrdiht,
hej) mi aghimmlet, Hejh mi Bi mir Fitehrerehr padt und
Hejch mer ‘s Blaue vom Himmel abe verjprode!
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Yoonne: I ha der es Miint|dhi verheife und dermit Het's es.

David (biffig): Die [i bi bir billig 3'Ha, was i [o ha mdge gwahre!

Yoonne (Hat fidh nun wieder in die Gewalt befommen): I made
be 1o, was mitr papt.

David (immer Heftiger): Der Springbueb bin i gfi, der Trabant,
wo fid) i d'Gunnmattwand ufe laht [prange jiit — — filr —

Yoonne: Hot dod) uf! Du weifd ja nid meh, was d'jeild. Du fennjd
bi fdlber nilmme. — o

David: Wobh!, je fennen i mi dbe grad wieder. Jeh glehn i v,
was i fiir-n-es Alpedalb gfi bi. Jeh fi mer D'Ougen ufgange!
— §iir dbas Han i bd Shnuderhund ddrfe gal) abereide, fiir
daf du-n-ihm dajd) um e Hals falle, daf d'dald jhagele mit
ihm, baf d'ne dajd) abmiintjdle uf tujig und griigg! — Git

. jwdine Jahre madjd mer jhoni Ouge, bifd friindtlid u lieb
u ndtt u weid. I ha gmeint, i galti dppis bi der. Und nad:-
hir opferijd alls, em erjditbejchte Ctadijdyminggel 3'Tieb.
Go:n-e juedegliiffne Fogel ha — — —

Yoonne (jHarf): Es tuet’s jef, gill! I lah der Peter Giegethaler
nidb biwig diir e Drad zieh. Non es Wort und jwiljden iis ijd)'s
us und fertig. Du hejdh nadhhdr niit mel i dim Huus 3 uede.

David: Da brudjdh mi wiger nid apartig 3'heike, i ha nid im

- Ginm, mi Fueg no einijd iiber di SHwelle 3ege.

Pvonne: S fenne der Siegethaler faldh [o lang wie di. Mir Hei
enandere ging guet moge. )

David: Gig nume grad, du Heigldh ne garn. Nimm feis Blatt vor's
Muul!

Yvonne: Mir wei-n-is verlobe und das o gli einijd). Cr ijd e
tichte Ma. Cr ijd) tiiedtig.

David (Hohnifd): Ueberus titedhtig. —

Yoonne: €s tuet mer leid, daf du — — —

David: Du Hittid) mer das alls vorhir dorfe 3 wiifje tue. €s wir
ehrlicher gfi. €fo Hejd) fali) a mer ghanblet — du Hejdh mi
usgniigt. ,

Yuonne (wieder etwas ver[dhnlider): Du Hefd) allei no donne
pilfe, David. § ha fei andere WUswig gwiift. Wenn — wenn i
ber flare MWy yajdantt Hatt, Hattijd's nie iiber bi bradt.

David (bitter): I nimen q, es Hitt der nid viel abireit, nad) all
pdm, wo vorhir vorgfallen ijd). Di juber Herr et ja Tei BVer-
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nunft welle fenne. YN Shlamperlige, wo im Tierbued |toh,
het er mer aghdntt! Ghuelbuebe, fige mir Fiiehrer, Shnude:
rine, Hojeler, Ofehide und weif der Tiifel was no alls. 's
Gididjdte wdr gfi, i hatt ihm eis i d'Frdlle ghoue!

Poonne (erregt): David!
David: Ji je, David Hin oder hdr, ghort hitt's ihm! Sho wil er

jwe anbder es gnott's i Tod gjprdngt Hatt. Cine dervo ifd ja
duum us de Buebeholen ufegmadje. Sovel Verantwortigs:
gfiiehl Het pa Herr Siegethaler. Aber dbe: So Oppis ifd) de
e radyte, vollbliletige NMa, wo em Tiifel niit derna fragt! — 3
will eud) jel [do jeige, was e rddhie Vla da. I will eud
bewiele, was e BVargfiiehrer vermah, wenn er niemerem niit
verna 3'frage het! Dir miiegt mi jeh lehre fenne! Und du
muejd) de ja nid meine, i well dir oder dim Gliinggi Ydbrud
made. Dir miiejt blog wiiffe, baf mir ou Gt vollbliietig fi
und daf mer em Tiifel ou niit dernag'frage fei! — Und jes
166 wohl!

Poonne (befommt es mit der Wngft 3u tun): David! Was He[d im

Ginn? — Nad fei grouni Sad), i ha der a!

Dapid: Hab nume nid Ung|dht um mi. Du Hejd) verwiden ou feini

gha. (Cr geht.)

Yvonne: David! (Sle eilt jur Tiir) David los! Wart! — — Da-
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Sweited Bild.

Gyenerie wie im vorigen Bild. Im Augenblid, da ber QBorhang fidh
dffnet, ift die Biihne leer. Dann tritt Frig Wit{hi durd) den Haupt-
e@mgang ein. Gr bleibt einen Augenblict ftehen und fieht {ich nacdy allen

etfen um,

1. Auftritt.

Srig Witfdhi allein, jpater Abolf und Leni,
i”;tisi:&;siiti'd) niemer deBeime, fie djfe. — Ubolf! — — — He Wirt:
aft!

Qeni (tritt aus dem Office heraus): Ja, was ij§? Aba, dir fit's,
Witjhi? Was Beit der ou fo 3'briiehle? I Ha ned ja jdho
mangi]d) gjeit — — —

Grig: S weify es, i weif es! Qiit wie-n-i ghoren i ' Gajdtituben
{ibere und nid 3u de Nehbejjere! I\ der Adolf um e Wag?

Abolf (eintretend): Da bin i. Salil Frig. Du darfjd mi de jwar
nid lang verjuume, i ha 3'tite, wie Mijdhthans am Hodzit und
bas han 1. ’s geiht wieder einijd) alls iiber mi us. ’s i|d) wieder
alls 3'unterobjt!

Frig (mit gelinbem Gpott) : Was dbu nid feijd!

21dalf: Sa, o ifth's. Aber ef — mwas i los? Weild tppis Tew's?

Srig: Das [Ho, aber dbe — niit Gireut's.

2idolj: Es wird dod) nid — — Fri, Jdg, was Het's gah?

Grig: Fiir's Gurg 3made: D'Fiiehrer fi vori umedo. Sie et geit,
es Jig niit 3’made, [ie miieffi's ufgad.

Adolf (er[droden): ei!

Srif: S [dge, was i ghort ha und was mer Borier Frij und bdie
andere verzellt Hei.

2bolj: Sie mile[ji's ujgih? Was |51 bas HeiBe?

Gri: Das Hajdh o de Fingeren abgelle. Der David ijch verdhouft
und verlore.
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Adolj: €s ijh nid miiglid. I da's eifad) nid gloube. Gie ot ne
dod) nid im Gtidh lah. €s manglet dod) ume es bigeli guete
MWille — — —

§rig: Mit dam ifh 's allwdg leiber nid gmadt, bu guete SHlufi.
Queg einifd) a d'Flueh iibere. Der Nabel het no feis bigeli
nabglah.

#Ivolf: S weil's, i fpanifle ja die gang 3yt dert iibere. Hingagen
ifth das dod fei Grund. Wige dam Hoi jie doch nid eifad) alls
a Jtagel hanfe. |

Srify: Gie Jdge, mi gleih nilmme d'Hand vor den LOuge, und bas
ijdh natiirlid) es bids’ Verding.

Adolj: BVis oder nid bis, em David muef ghulfe wdrde!

Seni: So Hilf du-n-ihm dod, dbu Lappi. Wi Het ne gheife i ' Wand
uedejtigere?

Avolf (aufgebradt): Wir Het die andere gheige, He? Die, wo jeh
wieder mit meh Gliid als BVerftand denide |i? Und war Het
Je-n-us em Drid gliipft, he? Wir anders, als der Danid?

Qeni: Grag wage dam hitt er [5lle wiifle, was i's IMdf ma und
was nid! Wer Smel Hha de hinternade nid do bhoupte, et Heig
fih's nid Jo [dHwdr vorgjtellt! Wer i|d jo3jdges mit offeten
Ouge i 's eigete Grab gjprunge — — —

Adoli: OBa du, fig das nid 3'friled). Das will i be gloube, wenn
fie ne be tot abebringe, vorhir nid. Der David ijd gang no
der David, di wei mer nid 3'gleitig abjdriebe.

Qeni: Heny, o gloub’s und bis 3friede.

Krig: & fiir mi, i gloube nilmmen a MWunder, und es Wunber
miiekt gided.

looli: Mi muek Halt e @l peidhe und nid d'Hand 1 Sdof lege,
und das muel me. Shnuerftrads gahn i je ju Borter Frif
{ibere. Dim will i 's Maji linge, wohlmdhl! Diam will i
d'ChHutile puge, wien ihm Je no nid gihmind dpper put het!

2. ufiritt.

BVorige, Yoonne, Peter Siegenthaler.

Poonne (tritt, von Peter gefolgt, ein): Abha, da i er. Gpringit
glhwind uf v'Pojt iibere, Udolf! Da i} en ngjdricbne Brief,
9d muef unbedingt no im Fiifiug jurt, vetrjtande!
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Adolf (wenig erbaut): Ja wohl! Natiirlih han i verftande. Gon
e herten Abjug han i de wieber nid. Chunnid) ou, Frig?

Poonne: Heit dir dppis welle, Witjhi?

Adolj: Apartig niit. — I bi Ho luege — woit i jage, 1 bi jum
Adolf dho, wigem David. 's Het mi wunder gnoh, ob er oppis
wiif, und ob men Hppis Honn made.

Yvonne: Oeppis honn made, oppis donn made! Da milet der
nid Hie frage. Mir Hei es Hotel und nid en alpini Rettigs-
jtation!

Peter (begiitigend): €h Pvonne!

Grif: S ha ou nume gmeint. NMi wird dant wohl no dorfe jrage!

Aoolj (3u Frik): Chumm du jey! Mir wei de grad vor die radti
Cdmitte!

(Beide ab.)

3. uftriit,

Qeni, Yovonne, Peter Siegenthaler.

Yvonne: Was ijd mit dene los? Vor weli Shmitte wei fie?

LQeni: O, was weif i. Bim Dolf weif me ja nie, wo ber Has oppe
biirejagt. Jeh Het er's uf Borter Frig abgjeh und wott dam
gah d'Qevite lafe.

Yvonne: Warum?

Qeni: Wiig em Bok. Es diledht die we Chriifhmiidere, d'Fiiehrer
ftringi fidh 3 went a. Gie meine, mi [5tt Gonne halfe.

Yvonne (erboft): Jeg ou no! ’s nimmt mi nurnte wunder, was adt
ba 1o Gturms [5Il agftellt marde. Sie [5lle bod) ber Sad) der
Louf labh.

Peter: €, der WAdolf meint’s nume guet.

Hooune: Hilf ihm jes tmel ou no!

Beter: I mbht lieber em WUnbdere Hilfe. s i[d) mer niene Halb fo
wohl bi ber ganze Sad).

Hoonne: Qeni, giht i D'Qingerie abe und bringit alli fertige Tijd)-
titedjer 1 ’s Office. Mir wei je de erldfe.

Qeni: Garn, Frou Miiller. (UD.)



4, Nuftritt.

Poonne, Peter Giegenthaler.

PYoonne: Du darfjd nid jo rebe, Peter! Du darfid nid der lieb
ling Tag numen a das finne! €s et niemer oppis dervo, am
allermenigjdte der Bok David. 1nd dergue — es fen ne niemer
gheifie gab!

Peter: Wber Poonne!

PYoonune: €h ja, 's iféh dmel wabhr. i Gonnt gur Hut usfafre,
wige dam Mannevold. Chuum ijh einen am Sdarme, jo laBt
Fidh ber nadit uf D'Eidt ufe.

5. Unfiritt,

Borige, Leni, gleidh barauf SHmid.

Qeni (die Tiir aufreijend): Cs Yrrive, Frou Miiller!

Poonne: Das Het 1o gfaplt!

Qeni (jdhmungelnd): Der Herr {aht [dge, et fig en alte Befannte,
bir porfit ne nid furt|dide!

Sdmid (tritt hinter Qeni ein, ungefihr gleid) ausgetiijtet, wie im
_gittett} Bild des weiten Aufzuges): Pini erridaite, griiep

ott! .

Yoonne (nidt unangenehm iiberrajdt): $Herrjel, der Herr Dotter
Sdhmid!

PReter: Hallo Riccardo!

SHmid (jovial, frbhlic)): MWas fidh awoiet, orittet fih! Da wdre
met wieber — i Qibesgropi!

Yoonne (immer nod hodhit erftaunt): LWo um ver Gottswille. ..

SHmid (jofort einfallend): ... domit it Bz, gallit! Fragit nid
Jo naiv, Frou Miiller. § dume ging us em glihe Qody und
das ging us em glide Grund! Was DHeit dir wieder agitellt?
S o mer lah [dge, es |ig wieder eine dobe.

PBeter (diifter): Cs ftimmt!

Sdmiv: Was dunnt bd Bok a? Het ne’s Giiegi gitodhe? Sid ipm
s Qibe perleivet? MWas gjeht dir eigetli) a Der Sunnmatt:
mand? Was Het eudh di luufig Steijuuffen atah? Riid ule,
Peter! Gib Ustunit!
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ﬂSete;'3 (dx;aie vother): Hot uf, Ridard! Mir ifd’s niimmen um's

adye.

SdHmid (rubiger, gefester): Wenn i er ufe? _

Beter: Vorgejdter. — Am Abe Het er iis abebradt und tags druf,
i aller Herrgottsfriiedi, ijd) dr ufbrode.

Sdmid: Undb jwar alleini, Hei fie gleit. Stimmt das?

Peter (nidt): Ja.

SHmid: Jeh [dgen i niit meh. Das ifd ja der reinjdht Salbjdhtmord!

Reter: Gie Hei ne jozfiges o ufgdh im Dorf. Uber mit wei no
nid a 's Shlimmite dante.

Sdmid: Jd und — — — wie ijdh’s gange? Red dod)!

Peter: Da ifdh nid viel 3'bridte! Am erjdte Tag het me ne bie
gang 3yt donne gwahre. €r Det ftif griidt. Am Abe Het ex
bimatiert, dppis unter der halbe Hihi, grad janfradt unter
em Gipfel. Nadhar — iiber v’Nadt, ifd) der Nibel do und
ifch fider niimme mwig. Und jek weify me niit meh von ihm.

SHmid: Der Nibel — — hm — — das ifd) e bofi GiHidht! — Da
Bok i) millioni|d) [dhreg dricho!

Weter: Chald) der vorftelle! Die Brileihi — nafji Flueh — ging
no Jfd, wenn's guet geiht! Di dunnt niimme viirers, er
madt im Tag feini drifg Dleter meh!

SHmid: Jd, und de die andere? Es ifd) dod) e Rettigsattion im
Gang, ober?

Peter: SHo, ja, hinglige ifd nid viel y'welle. Cs ij) ungfdhr alls
ufbrode, mas Hie ume e JName Het. € Teil derno [HIl bereits
stiigg fi, und die anbdere hoden allmig im Grollfald unter der
Wand und warte, 0b’s wott uftue.

Pvonne: Und es tuet nid uf, hiit und morn Hmel afe fider nid.

SdHmid: Uber es |5tt eim dod) dilede — — —

Peter: Es i nid viel 3'welle. Bom Bahniraljé us, bert won er
Der Wiig 3u iis gfunde Get, i niit usz'ridhte. Cr ijd pielme]
tidts. Und iiberhoupt — i ddm Ghod inne, wenn d'duum
»'Hand vor den Ouge glehjh! —

Sémid (langjam): Aljo — SHluf — — fertig?

WVeter (zudt die Adjeln).

Poonne: § wett's no nid verlore gih. €s ot mangis Sade ajded,
wo nid vorusy’gjed fi.
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Qeni: Der AUbolf het dd Morge gmeint, wenn er Gliid Peig, dhonn
er i) vielliht bis a Weldhigrat ufe diirehoue.

Sdmid: Der Adolf? Werjteiht di oppis dervo?

LQeni: Cr bridtet dmel ging, wie-n-dr frileder ¢ Hitfd gfi Tig.
Weder i wett mi nid 3'fefht druf verlah. Cr git ging gdrn
¢li Hod a.

Sdmid: Bradtit dir mir Sppis 3'trinte, Fraulein, wil der grad
da jit? Oeppis Warms. €s i gang udummlig dalt worde

bi eud) obe. Mi Gonnt nid meine, daf mer im Bradmonet
ware.

Leni: Gdrn, Herr Dofier!

Sdmid: I gloube, es Thee tit mer guet, und e Sprug Rhum dri
wiitd ou nid [Habe.

LQeni: Ja. (UAL.)

6. Auftritt,

Borige ohne Leni.

Sdmid: Wenn er der We[dtgrat verwiitjdti — hm — — das Het
allwdg finer Mugge. I bi jwar fei gjhworne Chldtterer, aber
jovel verjtahn i vom Giddft.

Peter: J finnieren ou jdho lang drann ume. BViellidht, wir weif
— — mileft me dert afege. Wenn er wiirtlih das wett pro-
biere, [0 wdr ihm po dert us unter Umitdnde 3'Hilfe.

Yvonne: Dumms Jiig! Wgnol, er prifdtierti's, was Hitt er de
dervo. Cr hodeti o guet im Nibel inne, wie vornade. Es ijd
hingerufen ou fei Gpagiergang, miieft der wiiffe. § fenne mi
dert |do es bifeli us, i bi es paarmal i der Rothebriinnebhiitte
gii. Wenn's Watter en anderi Gattig mied), und wenn er nid
alleini wdr, wett i niit gjeit Ha.

Peter: Webe, wenn er nid alleini wdr! Und da dergage muef me
tue. Cs ijd) e Glini Hoffnig, aber es ifd mel ging ppis.

Yvonne: Aber nid bu nimmid es a v'Hand. Du geifd mer niimme,
held) ghort. I Pa no gnue vom letjhtemal.
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7. nftritt.
LBorige, Leni.

Qeni (unter der Tiir): €s modt Spper mit eud rede, Frou Miiller.

Yvonne (unwirfd): I Ha jes nid Jot. Gie jollen es anbdersmal
— — — wdr ijd’s?

Qeni: D'Fraulein Dings — — eh — — e Jungl. — Gie wohnt am
PBag obe, uf der Gunnmattalp.

Poonne: Was wott fie?

Qeni: Gie Het niit gjeit. Gie ijd ufgregt.

Yuonne: Das ijdh niit anders. Jtem — fie {51 do.

Qeni: Da ine?

Yoonne (ungeduldig): Ja dint, wobhi dcdt fiild)? Qos, los!

Qeni (hat die Tilr nur jugegogen, man hort jie braupen [preden):
Dir j6llit Jo guet Ji.

PBeter (3u Pvonne): Wir ifd) es?

Yooune: 's Imoberjtigli. €s wohnt Hinter em Peghus — viellidht

— — ——

Qeni (Marianne die Tiir aufftogend, boflic): Bitte Fraulein.
(Marianne tritt ein, bleibt am Cingang ftehen und mujtert
jfhweigend die Unwefenden. Leni sieht Pinter ihr die Tiire
au und bleibt braugen.)

8. Hujtritt.

Yoonne, Peter Siegenthaler, SHmid, Marianne.

Marianne (nadh einer Paufe): Griiepgott mitenanDd.

Ale: Griieged) Fraulein.

Yvonne (Freundlid), aber ein flein wenig von oben Berab): Was

- — e) — — was fiiehrt eud) dahire?

Marianne (Gugerlid rubig): I hatti garn es paar Wort unier
pier Ouge mit eud) gredt, Frou Miiller.

PYoonne: Das @it der fraveli made, friijd vo ber Lidbere wag.
Die beide Herre i joz'ige Friinbe vom Huus. (Gie Jtelit vor)
Der Herr Giegethaler — der Herr Dofter SdHmid — — d'Frdu-
lein Jmoberjtag.

PBeter (erhebt fich und reicht Darianne die Hand): €s freut mi.
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Sdmid (mit tnapper Berbeugung): Aebefalls Fraulein.
Yvonne: Chomit dir grad vom Pap obenabe, Fraulein?
DMatrianne: Ja. —

PYoonne (abtajtend): § nimen a, es ward fid) um — eh — —

DMarianne (jiemlid tihl): § dume mwigem David Bop.

CShmid: Mir Hei grad von ihm gha.

Marianne: Cr ijdh i der Wand obe.

PYoonne: Das wiifle mer. Wiz het — —

Marianne (unterbridht Jie ziemlich Jdroff) : Dir miieft ihm Hiilfe!

Yvonne (erftaunt): Wir?

Marianne (immer bejtimmter): Dir! s muef sppis gah. Ni da
ne nid eifad) fim Sdhidjal iiberlaf). Bori i|d) d'Rettigstolonmne
umecho oder Smel der befjer Teil dervo. Gie Deige niit donnen
usridte.

Yvoune: Aljo! Was vermahn i be dranmne 3'reife?

Darianne (blict Yoonne an): Da miielt dir luege! Dir fit a dim
Ungliid d'[huld, es fallt uf eudy! Jey milept dir Hilfe, dit
und eue — — und ber Herr dert. (Sie Blidt 3u Peter).

Yvonne (erregt, tampfbereit) : Nume Hiibjdeli, Fraulein Jmober-

- jtdg, nume hiib]deli! s dunnt da i viel untereinifd. —

Peter (will vermitteln): Reg di nid uf, Yoonrne, i bitte di. — MWas
dir da Jdgit, Fraulein — — i da ja [Ho verftah, baf dir eud
Corge madhit und Daf — — —

Mariaune: I meine nume, dag d'Frou Miiller b'Berantmortig

treit, unb daf fie jeg ou Joll witer luege.

Yoonne (entriiftet): 2 Iol »'BVerantmortig trige?

Miarianne (u Yoonne): Dir Heit ber David fiir eud) ygnoh. Dir
heit nen um e Finger glyret, eit ihm [hon ta fit Sahr und
Tag. Dir Heit nen i »’Wand ufejprangt, fiir die andere do
abez’reidhe und je weit der vo allem niit meh wiiffe.

Yvonne: § ho — — —

Tlarianne (1t Jie nidt su Wort fommen): I bi nid derbi gli, wo
jie abedo fi, aber i da mer vorftelle, mas gangeit ijd). €s
Deift, der Herr dert — der Herr Giegethaler und dir Jigit ver-
Iprode. Dir Peit em David — — dir Beit der David fiir ne Lol
gha!

Peter (ruhig): Das il e furligi Bhouptig, Graulein.
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Marianne: § bhoupte niit, i jige blok, was i weif, und was i met
da zameryme. Der David ifd der vorder Abe i eir Tdubi
Heidho. Si Mueter Het mer’s gleit. Cr Het die gang 3yt feis
Wort gredt, het nume finer fiebe Sade jwiggmadt. ®ab wie
fie ne gfragt Hei, Het er eifad) brummlet, er well’s bene Liit
je geige, dr I5ih fid) nid uf va Wig am Narrefeil umefiiehre.
3 Nadt i) er ufbrode. Niemer Het gwiiht wohi, bis me du
vernol) Het, er fig uf d'Gunnmattwand 3'Dorf.

Yoonne (Jpit) : Und was weit der mit dbdm bemwieje?

Marianne: Das wiiffit dir beffer als i. I modt numen euers
Guwiiffen ariiefe, wenn der eis Beit. Dir Heit ne drigiprangt,
jeg BHilfit ihm drus! — Ulls wott jek us em Latjd jhliife!
Giner Friinbe [6h nen im Stid), die wo d'{duld fi, jtritte’s
ab und dd, wo-:n-ihm 's Qibe 3verdante et, hodet da und
leit 'Hand i Ghok! |

Yvonne: €s tuet’s je de!

Marianne: § bi fertig. J ha — —

Yvonne: Us eud redt die purluteri Pferfudht!

Marianne (jtugt anfinglid und fpridt dann tufig und jehr innig
weiter): Viellidht Frou Miiller. — Friteder — bin i mangijd
fajd sum Hiisli usdo, wenn der Dapvid — — wenn et gang
bi eud nide ghodet ijdh. — I ha ne gdrn. — I ha ne vo
@lin uf girn gha, und i jHame me deffe niit. I bi pferjiidtig
gfi, wil er eite nabgliiffen ifd, wo fei Qiebi gue-n-ihm gha Het,
o blof mit ihm glpielt Het, wie me mit-e-me [Hone Tier i)
abgit. Das ijd alls. — Er i am=e-ne faljde ®lii¢ nabgjagt
und das labt nen jel im Stid), jeh, wo-n=es i jott bewdbhre.
Da ijd niit 3y madge. Jep mueh me luege, was no 3'retten ijd).
Qiibit wohl. (Sie menbdet fich jur Tiire.)

Weter (der fie aufmerfjom und nidht ohne Gympathie betradyiet
Bat, [Hrellt aus Jeinem Sefjel auf): Fraulein, wartit!

Tlavicune (verldft den Raum, ohne fid nodhmals umaujehest.)

9, Uujtritt,
Borige, ohne Dlarianne.

Hvonne (aufgeregt): Das ijd did! Was fagit dit ba bergue? (Sle
Blidt bie Herren DHerausfordernd ain.)
SHmid (adfelzudend): Was oIl i Jdge. Cs 1| e hiibjhe Chrott.
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Yoonne (verddilid): Wenn das alls ifd. .. .

Sdmid (fennerhaft): €s ij ging das. SHoni Meit]Hi wirde
no [Goner, wenn fie toudb [i und wiiejdhti wdrde ftriiber. Das
ba Pet iiberus ndtt usgfe.

Yoonne: Wit eud) dha me nie feis drn[hts Wort rede. Was ijdh
oi Meinig, Peter?

Peter (aus Jeinen Gedanfen auffahrend): Weber was?

Yoonne (3ornig): Herrgott abenandere! Du hejd) dodh ghirt, was
gredt worden ifdh!

Peter: Ja — aha? — Hm — was 5l i [dge? T finde, bas Frau-
lein Het fowit racht.

Yoonne (fonjterniert): Aljo, los jets! Du gloubjdh dod) nid sppe,
i beig — —

Peter: Gar niit glouben i, heiht das, es intrdffiert mi nid, es
geiht mi niit a. €ingig bad Punft — i meine, dert wo's um mi
Parjon geibt, das git mer 3'dinfe. Und i muel Jdge: Dert
het das Midi verdbammt ridt. I legi D'Hind i SHof, Het's
gleit. Das ftimmt! Es ijd) e Souerei, und das ifd es!

Yvonne (vormurfsooll): Aber Peter, tue dod) nid fo! Du wir|dh
bod) bie Rebe vo dbam Burefsifi nid drnjdht ndh!

Peter: Warum nid? Was ifd nid rddt a dim, wo-n-es feit? Der
BoB het mi greidht, dr Het alls uf ei Charte glehst, ihm allei
ha-n-i's 3'verdante, wenn i hiit no da umebriejHe. Und ieB
ifh dr i ber Chrott und es |51 mi dodh) der SHinter reidye,
wenn i nid uf der Stell no einifd i die gottvergdfni Wand
uededyrable!

Yoonne (Jehr erjdhrode): Peter!

Peter: J [hime mi nume, daf’s mer ’s Fiidle nid ender gliipft Bet!

Yvonne (wie vorher): Du weild, was b’ mer verjprode bejd)!

Peter (it unterdeflen gur Tiir geeilt und reijt diefe auf): Adolf!
— Abdolf!

Yoonne: Di i) nid da, i Ha nen uf D' Pojdt g)didt.

10, Huftritt,
SBorige, Adolf.
Adolf (im Cintreten) : Worwohl, der Adolf ijdh ume. Grad did Duge-
blic bin i Heidho!
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